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L 176/43

DECISION DE LA COMISION
de 4 de julio de 2002

por la que se modifica la Decisién 96/482/CE en lo que respecta a la duracién del periodo de aisla-
miento a que deberdn someterse las aves de corral vivas y los huevos para incubar importados de
terceros paises y a las medidas zoosanitarias que deberdn aplicarse tras dicha importacién

[notificada con el niimero C(2002) 2492]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2002/542/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 90/539/CEE del Consejo, de 15 de octubre de
1990, relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan
los intercambios intracomunitarios y las importaciones de aves
de corral y de huevos para incubar procedentes de paises
terceros ('), cuya tltima modificacion la constituye la Decisién
2001/867(CE de la Comisién (3, y, en particular, su articulo
26,

Considerando lo siguiente:

(1) En virtud de la Decision 96/482/CE de la Comisién, de
12 de julio de 1996, por la que se establecen las condi-
ciones sanitarias y los certificados zoosanitarios para la
importacién de aves de corral y de huevos para incubar,
con excepcion de las Ratitae y sus huevos, procedentes
de terceros paises, asi como las medidas zoosanitarias
que deberdn aplicarse después de la importacion (), cuya
tltima modificacion la constituye la Decision 2002/183/
CE (%), tras su importacion, las aves de corral de cria y de
produccion deberdn permanecer aisladas en la explota-
ciéon de destino durante al menos seis semanas y ser
examinadas por un veterinario autorizado.

(2)  Los Estados miembros han informado de las dificultades
que ocasiona la duracién del periodo de aislamiento a
que se ven sometidas las aves destinadas a la reposicion
de animales de caza, fruto de una creciente agresividad y
aun del canibalismo, con el consiguiente aumento de las
pérdidas.

(3)  Procede, por tanto, reducir la duracién del periodo de
aislamiento. No obstante, serd obligatoria la realizacion
de pruebas para la deteccion de la influenza aviar y la
enfermedad de Newcastle, al objeto de ofrecer garantias
zoosanitarias equivalentes.

(4)  La Decisiéon 96/482/CE deberd, pues, modificarse en
consecuencia.

(5)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decision 96/482/CE quedard modificada como sigue:
1) En el apartado 1 del articulo 3, se afladird el parrafo
siguiente:

«Sin perjuicio de lo dispuesto en el primer pérrafo, el
periodo de seis semanas que deberdn permanecer en la
explotacion de destino las aves de crfa y de produccion,
incluidas las destinadas a la reposicién de animales de caza,
podrd reducirse a veintitn dias, siempre y cuando se hayan
realizado pruebas con arreglo a los procedimientos de mues-
treo y andlisis descritos en el anexo III, con resultados favo-
rables.».

2) Se afiadird un nuevo anexo III, cuyo texto se recoge en el
anexo de la presente Decision.
Articulo 2
El importador soportard todos los gastos que se deriven de la
aplicacion de la presente Decision.
Articulo 3

La presente Decision serd de aplicacién a partir del séptimo dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 4 de julio de 2002.

Por la Comisién
David BYRNE

Miembro de la Comisién
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ANEXO
«ANEXO III

Procedimientos de muestreo y andlisis para la deteccién de la enfermedad de Newcastle y de la influenza aviar
tras la importacién

Durante el perfodo previsto en el segundo parrafo del apartado 1 del articulo 3, el funcionariofveterinario autorizado
tomard muestras de las aves de corral importadas para su examen viroldgico, y analizard dichas muestras como sigue:

— Entre el séptimo y el decimoquinto dfas del periodo de aislamiento, se practicardn frotis de cloaca a todas las aves, si
el lote consta de un niimero inferior a 60, 0 a 60 aves en caso de lotes de mayor tamafio.

— Todos los anlisis de las muestras tomadas para la deteccién de la influenza aviar y de la enfermedad de Newcastle
deberdn realizarse en laboratorios oficiales designados por la autoridad competente, y aplicando los procedimientos
de diagnéstico previstos en el anexo III de la Directiva 92/66/CEE del Consejo y en el anexo IIl de la Directiva 92/40/
CEE del Consejo.

— Las muestras podran agruparse, con un maximo de cinco muestras de aves distintas por grupo.

— Las cepas de virus deberdn remitirse sin demora al laboratorio nacional de referencia.».
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L 176/45

DECISION DE LA COMISION
de 4 de julio de 2002

por la que se modifica la Decision 2001/783/CE en lo que atafie a las zonas de proteccién y de vigi-
lancia en relacion con la fiebre catarral ovina en Italia

[notificada con el niimero C(2002) 2494]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2002/543/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 2000/75/CE del Consejo, de 20 de noviembre
de 2000, por la que se aprueban disposiciones especificas rela-
tivas a las medidas de lucha y erradicacion de la fiebre catarral
ovina ('), y, en particular, el apartado 3 de su articulo 8,

Considerando lo siguiente:

(1) A la luz de la evolucién de la situacion existente en
cuatro Estados miembros en 2001, se ha adoptado la
Decisién 2001/783/CE de la Comision, de 9 de
noviembre de 2001, relativa a las zonas de proteccién y
de vigilancia en relacién con la fiebre catarral ovina y a
las normas aplicables a los traslados de animales en esas
zonas y a partir de las mismas (%), cuya tltima modifica-
ci6n la constituye la Decisién 2002/189/CE (¥).

(20 De conformidad con el apartado 3 del articulo 8 de la
Directiva 2000/75/CE, Italia ha solicitado la supresion de
la provincia de Napoli de las zonas de proteccién y de
vigilancia.

(3)  La encuesta epidemioldgica llevada a cabo por las autori-
dades italianas muestra claramente que, en la provincia
de Napoli, el virus de la fiebre catarral ovina no se ha
propagado durante mds de 100 dias, por lo que dicha
provincia puede considerarse no afectada por la enfer-
medad.

(4)  La provincia de Napoli debe suprimirse por lo tanto de
la lista de las unidades administrativas incluidas en las
zonas de proteccion y de vigilancia establecidas mediante
la Decision 2001/783/CE.
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(5)  La Decision 2001/783/CE debe, pues, modificarse en
consecuencia.

(6)  Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
En el anexo I A de la Decisién 2001/783/CE, se suprimird la
palabra «Napoli».

Articulo 2

Los Estados miembros modificardn las medidas que aplican al
comercio a fin de ajustarlas a las disposiciones de la presente
Decisién y dardn de inmediato la publicidad adecuada a las
medidas que hayan adoptado. Informardn inmediatamente a la
Comision al respecto.

Articulo 3

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estado miem-
bros.

Hecho en Bruselas, el 4 de julio de 2002.

Por la Comisién
David BYRNE

Miembro de la Comisién



